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Rok 1. Sierpien 1910. Zeszyt VIII.
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Germanizatorzy a ruch miodokaszubski.

W dziwnem i zaiste nie pozazdroszczenia godnem potozeniu
znalezli sie wobec nowego ruchu na Kaszubach hakatysci, albo
przynajmniej ci pomiedzy nimi, ktorzy si¢ nie orgraniczaja do po-
bierania dodatkow kresowych i brania udziatu w uroczystosciach
patryotyczno-pruskich, ale wysilaja mozg nad tem, jakby na trupach
Kaszubow ktas¢ most niemiecki pomigedzy kolebka krélow pruskich
a gniazdem margrabiow brandeburskich. Z wszystkich ziem bowiem,
ktore wziety Prusy od Rzeczypospolitej, Kaszuby sa dla nich naj-
wazniejszemi. Dawno nim pomyé$lano o podziale catej Polski,
elektorowie brandenburscy i krolowie pruscy dazyli do uzyska-
nia mostu, ktoryby faczyt ksigstwo pruskie z ziemiami brande-
burskiemi. Kiedy nareszcie udato im sie owfadnaé kaszubska czescig
nadbrzeza battyckiego, mogli uwazaé cel swojej polityki jako osig-
gniety. Fryderyk IL jak chytry kupiec ganit nabyty towar pomigdzy
Wista, Notecig i granicami ziem lgborskiej i bytowskiej, w sercu
za$ i do poufnych znajomych wielce byt kontent z zdobyczy.

Wtenczas kiedy Fryderyk IL. zgniecieniem samodzielnosci Gdafiska
zamknat tafcuch tgczacy ziemie pruskie w jedng cato$¢ nad Batty-
kiem, zyty jeszcze w dzisiejszej prowincyi pomorskiej silne zastepy
zlutrzonych Kaszubow, dzis dogorywajgcych w drobnych oazach
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nad jeziorami kebskiem i Gardzyfiskiem. Lecz przytaczenie do mo-
narchii ich katolickich braci nie mogto przeszkodzi¢ ich powolnemu
wynaradawianiu, ktére sie przewidzieé dato z cata pewnoscig juz
wtenczas, kiedy krolowie pruscy przy Tczewie fgczyli poteznym
mostem oba brzegi Wisty a tem samem obie pofowy monarchii.

Germanizacye Kaszubow w prowincyi pomorskiej dokoriczono
W przeciggu XIX. wieku, gtéwnie za pomoca ko$ciota ewangielickiego.
Do dziejow tej germanizacyi przez kosciot wrécimy na innem
miejscit, azeby wykaza¢, ze z osiggnietego z za kebg sukcesu
bierze si¢ dzisiaj wzory i nadzieje na germanizacye katolickich
Kaszubow.

Do niedawna wierzyty w nig z calg pewnoscig sfery rzgdzace,
a skutek moze by im byt dat stuszno$¢, gdyby niezreczny $rodek
bismarkowskiej walki kulturnej i nieliczacy sie wprost z zdrowym
rozsadkiem rozmach hakatyzmu, nie byt zbyt gwattownie przypo-
mniat Kaszubom ich odrebnej rasowosci stowianskiej, pomorskiej,
polskiej.

Rownoczesnie z konaniem gatezi nadtebskiej Kaszubow, w miare
jak tam na wydmach u rybakow gast ptomien zycia plemiennego,
ogiefi $wiadomosci narodowej jat obejmowad osady rolnikow i ry-
bakow od Czarnejwody do morza. A tuna tego ognia $wiecita
w oczy hakatyzmowi przy jego nowoczesnych chrzeinach na trzy
litery. (Prawdziwe jego urodziny bowiem siegajg chwili, kiedy Karol
Wielki po raz pierwszy wpadt do ziem nadodrzafiskich Lutykowy).
I hakatyzm zorganizowawszy sie w sposob nowozytny od razu
chwycit si¢ wobec Kaszubow wyprobowanego w Stowianiszezyznie
przez Niemcow po tyle razy $rodka: Divide et impera!

Odgrodzi¢ Kaszubow od Wielkopolan! Stad urzedowe nieuzna-
wanie Kaszubow za Polakéw, prowadzenie jezyka kaszubskiego
w osobnej rubryce przy urzedowem liczeniu ludnosci, traktowanie
mowy kaszubskiej jako niepolskiej przy udzielaniu nauki religii
w szkole. ;

System taki, bezwzglednie i konsekwentnie przeprowadzony,
bytby miat za soba przynajmniej zalete logicznosci, chociaz skutki
jego naszem zdaniem nie zmienityby postaci rzeczy. Dziwié sig
atoli wypada postepowaniu Prusakéw, ktorzy u nas majg stawe
konsekwetnych i logicznych az do przesady politykow, ze wobec
kwestyi kaszubskiej zupetnie stracili- gtowe. Chcac bowiem Kaszu-
bom wmoéwi¢, ze nie sa Polakami, powinni byli z konieczno$ci
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nie zastosowaé wobec nich tych samych ustaw wyjatkowych, jakie'
wobec Polakoéw stosuja. Tymczasem brakfo im do tego odwagi. Juz
ustawg o osadnictwie postarano sie zadokumentowaé Kaszu.bOfn
dobitnie, ze uwaza ich sie za Polakow. Kiedy Kaszuba w powiecie
ko$cierskim lub kartuzkim chciat postawi¢ nowa chatupe, tak samo
mu na ognisko wtasne pozwolenia nie dano, jak chtopu w chet-
minskiem lub na Kujawach. W wozu mieszkalnym chowat rodzineg
nietytko Drzymata, ale i Peplinski.

To tez, kiedy wyszta ustawa o przymusowem wywtaszczeniu,
Kaszubi byli przekonani tak samo o grozacem im niebezpieczen-
stwie, jak bracia Wielkopolanie. Zadnemu Kaszubie ani na chwile
nie przyszto powatpiewanie, ze w tym razie bedzie go landrat
i rzad nie uwazali za Polaka.

Z tych przyczyn tez jasnem, Ze wszelkie frasesy rzadowych or-
gan6w, jakoby Kaszubi nie byli Polakami, najmniejszego nie wy-
wierajg wrazenia nawet na chtopa, ktory gazety polskiej nie czyta.
Fakta, przeczace tej teoryi rzadowej sa dla najbardziej ograniczo-
nego prostaczka zbyt dobitne i dokuczliwe. Na majace go przeko-
na¢ o jego niepolskosci stowa nauczyciela ma on jedna dobitng
odpowiedz: °

— A czemu, skoro nie jestem Polakiem, nie pozwalacie mi posta-
wi¢ chatupy na moim wiasnym gruncie? —

Azeby wyjs¢ z tego dylematu wpadta cze$é hakatystow na cie-
kawy koncept. Ignorowano prawdziwych Kaszubow, jakoby tych
wcale nie byto i postawiono teorye: Niemiec mieszkajgcy na Ka-
szubach, jest Kaszubg! — Mozgi panow, ktorzy to wazne zrobili
odkrycie nie sg oczywiscie zarazone lasecznikami nowoczesnej wiedzy
antropologicznej i ludoznawczej. Nie przeszkodzito to atoli, ze uka-
zata si¢ powies¢ niemiecka pod tyt. ,Kaszuben“, w ktorej Kaszu-
bami sa urzednicy z wszech stron pruskiej ojczyzny, wigc z Hano-
weru, Brandenburgii, Saksonii, — tylko nie ci, o ktérych mozna sig
zwigztych dat doczyta¢ nawet w encyklopedyach Brokhausa lub
Meyera. Od ukazania sie tej ksiazki, ktora nawiasem mowiac, za-
dnej nie posiada wartosci naukowej aniliterackiej, mingto jakie
osiem lat, a Kaszubi wcale niewiedzieli, jakich mitych, nowych
braci uzyskali, hakatystow, na Kaszubach dziatajacych.

Azt 2 wtasnego niemieckiego obozu zaczeto im psué pigkng
teorye o brandenburskich i hanowerskich Kaszubach. Obok bowiem
Niemcow, uprawiajacych nienawi$é narodows, istnieja jeszcze itacy,




= 228 =

i‘(térzy sie natikg zajmuja. Do takich nalezy dr. Lorentz w Kartuzach,
Niemiec, pochodzacy z Meklenburgii, wyznania luterskiego, wiec
cztowiek, ktorego nikt o dazenia wielkopolskie posadzac niemoze. Zna-
nym jest dr. Lorentz w kotach slawistow, a na polu jezykoznawstwa
kaszubskiego cieszy si¢ powaga sumiennego badacza, chociaz, jak
nawiasem dodajemy, nie zastepuje stanowiska, jakoby mowa ka-
szubska byta narzeczem polskiego jezyka. Za inicyatywa dra Lorentza
i nauczyciela Gulgowskiego z Wdzydz powstaje w Kartuzach To-
warzystwo dla ludoznawstwa kaszubskiego (Verein fiir Kaschubische
Volkskunde) “na ktoérego zebraniach i publlkacyach panuje niemiecki
jezyk wyktadowy. Towarzystwo to $cisle sie trzymajac pola czysto
naukowego, w czterech wydanych dotychczas zeszytach zebrato
sporo materyatu ludoznawczego z Kaszub i zyskato wskutek tego
szczere uznanie i wielkg powage wsrod inteligentnych kot tak Niem-
cow jak i Polakow. Zrazu i tworcy niemieckich pseudokaszubow
(gtownym ich siedliskiem KoScierzyna) przytaczyli sie do tego to-
warzystwa. Nie potrafiajgc atoli odrozni¢ hecy antypolskiej od pracy
naukowej, wnet jeden z nich wystosowatl list do zarzadu towarzy-
stwa, w ktérym — z udang czy rzeczywistq — naiwnoscig zapytuje
yjakie stanowisko zajmuje towarzystwo wobec agitacyi wielko-
polskiej“?

Odebrawszy odpowiedz, ze naukowego towarzystwa polityka
nic nie obchodzi, autor owego zapytania i jego przyjaciele z Koscie-
rzyny wystepuja po krotkim namyéle z towarzystwa i rozpoczynaja
akcye w celu rozbicia go lub przetworzenia go na instytucye, stuzgca
celom germanizacyjnym. Owoc tej akcyi przynosi tegoroczne spra-
wozdanie sekcyi zachodnio-pruskiej towarzystwa dla kresow wscho-
dnich, opublikowany w Danziger Allgemeine Zeitung w nrze. 180.
z dnia 4. sierpnia rb. Czytamy tamze, jako towarzystwo dla ludo-
znawstwa kaszubskiego stuzy tylko celom ruchu mtodokaszubskiego,
jako muzeum wiejskie nauczyciela Gulgowskiego w Wdzydzach
zadnej nie posiada wartoSci ni naukowej ni artystycznej, Ze prze-
myst domowy rozwinigty w Wdzydzach przez tegoz pana niema
racyi bytu itp. Jezeli powstanie ruchu mtodokaszubskiego i Gryfa
tak zdotato hakatystow zdenerwowaé, ze niwecza prace naukowa
wtasnych swych ziomkow i jezeli przez to w obozie niemieckim
powstajg walki, to z naszej polityki mozemy czué sie zadowoleni.
Akcya przeciw wymienionym powyzej instytuczom jest pozarem
w domu niemieckim, ktérego gasi¢ najmniejszego nie mamy po-
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wodu. Przeciwnie uémiechem politowania a nawet satysfakcyi ko1~
statujemy ten nowy dowod, ze hakatyzm nie jest nietylko sitg
tworcza, ale nawet antykulturalng, zadajaca kfam dumnym stowom
cesarza: Deutschtum ist Kultur! (Niemiecko$¢ — to kultura). - Nie
my tez zaptacimy koszta tej walki w niemieckim obozie, bo, badz
co badz, wobec niemieckiej pracy kulturalnej na Kaszubach, opie-
I'E}iacej sie na pierwiastkach ludowych kaszubskich, istniato niebez-
pieczefistwo, ze przez Niemcow tych powoli nieuswiadomione jeszcze
warstwy kaszubskie zobojetnieja dla wspolnej polskiej sprawy i stang
SIE pognojem niemeczyzny. Jezeli obecnie hakaty$ci wystepuja prze-
ciw pracy kulturalnej wtasnych ziomkoéw, to my z zadowoleniem
zaznaczyC¢ mozemy, Ze nie my przeszkadzaliémy tej pracy, ze prze-
ciwnie, wspotpracowaliSmy z nimi w mierze, jak nam godno$¢ na-
rodowa pozwalata. Fakt ten od razu nas postawia w roli obrofcow
kultury i jest jednym dowodem wiecej na stuszno$é naszej sprawy.

Nie watpimy ani na chwile, ze dni towarzystwa dla ludoznaw-
stwa kaszubskiego jako instytucyi naukowej sa policzone, a bardzo
prawdopodobnem jest, Ze wszystkim osobom zaleznym od rzadu
zakaze sie pielegnowania ludoznawstwa kaszubskiego. Ciekawy to
i dobitny dowod, ze hakatyzm nie zna zasady, opiewajacej: nauka
jest sobie sama celem.

Przypuszczano przez krotki czas, ze my Kaszubi jestesmy juz
trupem, na ktorym mozna sekcye naukowg przeprowadzié, katalogi-
zowac jego czesci, umiescié w spiritusie i pisaé o nich uczone roz-
prawy. Mniemano, ze jesteSmy jak oOw czarny glaz, w formie
trumny, z napisem ,Monumentum ducum Pomeranorum®, ktory stat
dawniej przed wielkim otftarzem kosciota pocysterskiego w Oliwie.
Kamien ten usunieto w boczng nawe, aby nie zawadzat, bo jest
martwym. My atoli jeszcze Zyjemy i nie damy sig usungé z przed
oblicza oftarza, aby gto$no zaswiadczy¢ wobec Boga i ludu, ze
jeszcze Zyjemy i zyé chcemy. Po tych najnowszych wystepach ha-
katyzmu przekonaliémy si¢, Ze w pracy nad ozywieniem naszego
zycia narodowego na Kaszubach nie zdolen on nam zrobi¢ trudnosci
nieprzezwyciezonych.
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Stowacki i Pomorze.

W jednym artykule w ,Gryfie“ wyrazono ubolewanie, ze poezya
polska zajmowata sie Kaszubami zbyt mato, ze ,Pie$f o Ziemi na-
szej“ przemilcza zupetnie Pomorze gdanskie. I rzeczywi¢cie objaw
to ciekawy, ze Average Man polski rosci sobie pretensye do Wilna
ba nawet do Kijowa, ale zapomina zupetnie o Gdansku, a nawet
zna nieraz tylko: Danzigi i Kolbergi.

Ale poezya polska i wielka mysl polska nie zastuguje na ten
zarzut. Mickiewicz w Panu Tadeuszu powiada:

Gdanisk miasto niegdy$ nasze bedzie znowu nasze.

Wszechstronny umyst Stowackiego za$ wciagajacy w rachuby
swoje catg Polske i Stowiafiszczyzne, caty obszar wiedzy i sztuki
filozofii i religii, pamietat takze o Pomorzu. Z danemi znalezio-
nemi w tym wzgledzie w Krolu-Duchu, pragne sie podzielic z czy-
telnikami ,Gryfa“,

O Pomorzu w Krolu-Duchu mowa jest w rapsodzie III. ,2Miecz
a Stawa“ (IV. podtug Mateckiego i Gubrynowicza*). Przytaczam tutaj
ustepy, zaznaczajac z gory, ze nie wiaza sie w jedng catosé, tylko
stoja obok siebie.

Pierwszy dotyczy postrzyzyn Mieczystawa, podczas ktorych $lepy
dotychczas chtopiec przejrzat. Podtug jednego opracowania, ktore
podaje¢ ponizej, obrzed postrzyzyn odbywa si¢ ,w kosciele, nad
morzem na skale“ t. j. w Arkonie. Podtug innych rzecz si¢ dzieje
w Polsce gdzie$, zapewne w GnieZnie (ytej jednej starej gneznefi-
skiej boznicy pozatowatem*.) Jednak i tutaj w Gnieznie czy w Krusz-
wicy Mieczystawowi bogi pomorskie sa w mysli, przepych $wiatyni
arkonskich i owa przeolbrzymia moc boga stoica Swiatowida, boga
wojny Radegasta z Retry.

Szedtem a moje mysli petne trwogi
Malowaty mi nigdy nie widziane
Gontyny z cedru — ogniska, tréjnogi,
Straszydta zywe — ludzi krwig rumiane
I duchy Bogi i sztandary Bogi
Sztandary — zywe widziadta miedziane

*) W odmignach teksty. Przyp. red,
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Ktore przestrachem na $mier¢ ludzi bity

A przed ludami na boje chodzity.
Myslatem, ze Bog stojacy w Arkonie

Jest jako ja, duch ogromny i wieczny,

A gdy go niosa, to miedziane dionie
Wyciaga i na tuk napina stoneczny.
Myslatem ze ma w btyskawicach skronie,
W oczach blask, rece jak miecz obosieczny,
A gdy‘ chee, to helm rozgwizdze padalczy
Sam idzie, blyska, i za ludzi walczy.

Jakoby szatas przez belki ztocone

Wigzany, le$ng widzialem kaplice.

W niej lud, kniaZz, wodze, Zupany czerwone,
Wience jemioty, — skrzydlate zbroice,

Blizej — kaptanka, ktora az z Arkone
Przywiozty biate jak snieg jatowice,
Ustrzygla moj wtos i w czarg z bursztynu
Rzucata. . .

Ta kaptanka Oda ‘ptowng przy postrzyzynach odgrywa role.

- Jesli nie jest z Pomorza, to pozostaje z Pomorzem w naj-
blizszym zwigzku. Ale oto postrzyzyny:

Spiewali a mnie juz ognian blekitny
Wypogodzony i nie gniewny wcale
Podnosit z oczu ostatni przed$witny
Obtok - opale.

Potem sam znikngt — a ja starozytny
Ujrzatem kosciét — nad morzem, na skale.
Dzisbym powiedzie¢ mogt wszystkie ozdoby
Wyrzniete w drzewie roze i osoby.

Dzi$ bym powiedziat wszystkie kolorowe
Rzezby 1 wszystkie migotne poztoty,

I przezroczystos¢ muréw -— Szum SOSNOWy
[ morza grzmoty.

Za mna stat ojciec — miecza do poltowy
Dobywszy — wyzej dwoch gotebi loty '
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Krzyzowaly si¢ jak dwie blyskawice;
Przed soba wzniostg ujrzatem dziewice.

Piétnem i réznym owita powojem;

Dzi$ jeszcze widze jg — dziewica biala,
Srebrna — zielonym okwiecona strojem
Przedemng stata.

Kadziel palona rézanym zawojem

I dymem skronie wieszczki otaczata

A ona na mglach, na tunach rubinu
Trzymata czarke malenka — z bursztynu.

Z tej czarki ptomyk blady podlatywat,

Olej w niej réza zaprawiony ptonat,

Takich czareczek lud wtenczas uzywat

By wonig wionat,

Bursztyn sig caty w powietrzu rozptywat,

A w woni swej wlos ustrzyzony chtonat.

Powinna byta za$ kaptanka stonca

W reku dotrzymac czary az do kofica. 1

Jam patrzal — a juz czarenka rzezana

Wylawszy wszystkie ognie swego tona

Jak rubin we mgle stala sie rumiana,

Potem zielona,

Potem w bladosci swojej przemieniona

W rézno - ptomienne ognie, na ramiona

Na pier§ guslarki lata bursztyn Swiety

W skry — w listki zlote — w krople — dyamenty.

Wtenczas nie mogtem juz mojego wrzasku

Zatrzyma¢ — a wrzask odkryt cudo wzrokuy, !
Whnet ojciec, matkal... od lic i zdréj blasku

Sleptem w nattokuy,

Od ludowego krzyku i rozklasku

Gtuchtem. . . Wiec naprzdd lzy stanety w oku,

Potem mi jasno$¢ odebraty ztota

Pocatowania — i byty S$lepota.

Rola kaptanki stofica nie koriczy sie na tem. yLijady druchna
i kaptanica poSwiecona w Retrze“ wigc na Pomorzu jesli nie z Po-
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morza, *) uosabia dawna wiar¢ poganska. Wszelkiemi sposoby pra-
gnie zachowa¢ Mieczystawa przy niej, a kiedy to si¢ nie udaje,
msci sie nad nim i kraj zawichrza.

A piekng byta!... Przez one grobowce
Stare wzniesiona nademng wysoko,
Kamienie szare i czarne jalowce

U kolan miata — a btyszczace oko.

S}’f“‘So_liczne znaczenie tej cory morza i ziemi pomorskiej jako wy-
SOwaZlCl.EIkl Przyrody (str. 116) pomijam. I w niej wielka moc skonden-
Nl starej wiary jako lampa przed zgasnigciem rozpala sie silniej:

obra

Rz‘ek{em do siebie: nie klamie!

Widuje duchy — i zna Iudzkie losy

I twarz ma ztota i ma silne ramie. ..

I to uczutem, 7e mie jako ktosy

Chce sita ugigé i ztamaé — i famie. ..

I to uczutem, ze wysoki czolem

Aniot mdj nie chce pas¢ przed jej aniotem.

Jednak Mieczystaw nie ulega Odzie, wiec ona przeklina go:

Drogi twe trudne — stawa twa zagasta!
Oczy zamkniete — j kraje porwane,
Niestuchajace ludy twego hasta —
Mysli Sciemniate — nieporozkwitane —
Usta krzyczace do niebios daremnie:
To bedzie méj dar i wyleci ze mnie.

Klgtwa Ody sprawdza sie.
Kiedy Mieczystaw juz dawno lezy w grobie, ona wciaz jeszcze
walczy za starg wiare, z Chrobrym teraz.

—

*

S*Owa) Miejscowosci pomorskie stynne kultem pogafiskim zywo zajmowaty

ckiego. O Arkonie mowi kilkakrotnie. O innych:

W Arkonie Bogi — Stowiarnskie sztandary,
W Rethrze posagi dziwne z twarza zlota,
W Prylwicach straszny srebrny Bozek biaty
Krwig spotniat,
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Jakze Ty dawno przez Twoje Anioly
Czynisz o Boze — Twego ducha sprawy,
Oto duch drugi — Twe przyszte koscioly
Podpiera stupy zelaznemi — Stawy,

Z debéw ostatnie spadajg jemioty,

W lasach ostatnie ucichajg wrzawy...
Nad catym Iludem wstaje Aniot Panski

Z ognia mitosci — Aniof Chrzescijanski.

Rycerstwo nowe Swiete... wyszto z ziemi,
Liczne, zelazne poczty z miast wychodzg

Z oreznikami jak stonce jasnemi,

Serca sie ludu pracowite godza,

Komety btyszcza twarzami srebrnemi,

llekro¢ ... wrogi na ojczyzne godza,

A starzy ludzie siedza na Krakowie

Ciagle w modlitwie — z gwiazdami w rozmowie.

Zamki powstajg ... czarng skalng Sciang »
Oparte o las... w zamkach rzg rumaki.

A bramy lejg tecze malowang

Rycerstwa — tego — pod réznemi znaki;

Krél ma “stolice — czarng — murowang

Swiezo wydartg Czechom przez Polaki,

Pod jego bertem — az pod Kijow stary

Ru§ malowana - Pieczyngi — Chazary.

Wszystko ulega... i sami cesarze

Rzymscy — w braterstwie z nim na rowni stoja,

A gdy sie rusza ... to miecza pokaze

I rzeknie stowo ... albo szczeknie zbroja }
Oni wnet grozne odmieniaja twarze,

A nawet wiatru sie od Polski boia. :

Tak straszny jest kraj, gdy g0 uwielmozy

Przez krola zlany na ludy duch Bozy.

Rzadko juz ktéra z dusz pogafskich smiata

Powsta¢ przeciwko duchowi ofiary, g
Ostatnia Oda, ktéra sprobowata
Bunt czyni¢ — sadu doznata i kary,
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Wygnanka ... w lasach gdzie$ dalekich brata
Za zywe swoje Walkiryjskie mary

I wyjac jak wilk z oczyma krwawemi
Wywotywata duch zemsty z pod ziemi.

Udata sie do kraju ojczystego na Pomorze, i tam oszukata lud
po cichu wierzgcy Jjeszcze w dawne bogi. ,Krew nia jak aniot
rusza®. Wiec natchniona przez duchy dwuch wodzow namowita —
wodzow jak Cincinnat, co nijc nie umieja, tylko wodzi¢ radty, co
s34 ojcami chleba. Ci zaspiewali hymn przyrody — jak sosny szumia,
ale wnet ogarneta piesa lud — zawyt jak fale ojczystego morza. Dwa
narody bratnie stoczyty boj okropny, w ktorym Chrobry zwyciezyt.

Ktade tu tekst dostowny, przyczem zauwazam, ze epizod poeta
przedstawit jako widzenie Mieczystawa przedsmiertne. *)

Ja sam cierpiatem, zem nie rozbit czary

O jaka skate . . . o $mierci zastone,

Bobym miat wielkie kwiaty z tej ofiary

I apostolska juz moze korong —

Storice by mnie gdzie§ niosto przez obszary
W chéry — od ziemskiej sprawy odpuszczone,
I nie czulbym juz nic w Pana oOpiece

Opréez, ze w stoiicu $nig — i w storicu lece.

A tak — ujrzatem, ze ludzka dziedzing
Rzadzg mgly rézne w blasku i naturze

A duchy leca tam, gdzie ciata ging,

Gdzie ciagly ruch jest — i troska — i burze.
Gdzie poswiecenia za ojczyzne styng,

A kréle nie ciat, lecz sg duchow stroze.
Wtenczas widziatem oblgkanie wiary,

Zem spal — i ze snu poszedtem na mary.

O trzeba byto . . . wam, przeklete koscie,

Przed Wiadymira rzuci¢ sie sztandary
x

o7 tel*).}:(rél W epizodzie jest Chrobry. Wyjasnienie tego jako i innygh miejsc
Chy : MK Znajdzie w mojej rozprawce: »Nowo wydany utomek Kroéla-Du-

& — Chrobry _ jagielioc, w warszawskim Pradzie oraz w rozprawie
o _Klemera W Pamietniku literackim na r, 1909 o uktadzie dziet Stowa-
Phiego w Wydaniu Gubrynowicza i Hahna,
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A po ... i zbroi i trupéw pomoscie
Niesé przez bagniska ztota Swiece wiary.
Z dymem i ogniem Panu oddac¢ wloscie,
Jezli nie mogty tylko przez pozary

Z bagnisk by¢ one ludy wydobyte

a lasy i mgtami pokryte.

Dzi$ je wzigt — szatan ciemny i czerwony
Buntu — powstata Oda czarownica

A nad nig wieczny duch .. ......

W opelnii w oo on. ianych ksiezyca *)
Dwa przy niej wodze z lesnemi imiony
Na ktérych ciemna lezy tajemnica,

Staneli rzadzac rozhukanym gminem

Dwa wodze . . . z Milutynem.

Zwyciestwo! — przeciw duchom jedna dusza
Z wielkiego choru — w ktorym dotad btyska

Optomieniony miecz Machabeusza,
7 chmur wyrzucony przez ztote zjawiska,

Jedna z dusz . . . ktérg krew jak aniot rusza,

Wpadta na ciemne lesne uroczyska,
Za nia rycerze ze strasznemi hasty —
Sciemniato — Dziewan miesiace pogasty.

Schodzitem . . . niby omackim i w mroku,
Probujac . . . zmysly duchowemi .. . W duchu,
A oto w $wigtej godzinie wyroku

Wyijasnit sie krél . . . Dwa wodze w fancuchu,
Guglarka . . . ze krwig i piorunem w oku,

7 dziatkami swemi w skrwawionym fartuchu
Stata . . . i wszyscy posagi zupetne

Czekali . . . Oczy me tez byty pe{ne.

Widziatem wszystko . . .
Lezato pole jatowcem okryte,
Gdzie na znizonym niebie jak na wodzie

*) Tekst utomku az dotad zaczerpnieto z »Warty“, nie z autografu. Jezeli
udato sie lub uda odkry¢ autograf, to bedzie zapewnie mozna zrestaurowac
zwrotke i omytki poprawi¢. (Druga czes¢ znajduje sie wed. wyd. Gubrynowiczq
w II. rekopisie Biblioteki Ossolirniskich. Przypisek red.) '

na stonca zachodzie
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Plywaty chmurki, cienkie — ziotolite.
Smetna dal — blados¢ byta w tej pogodzie,
I pole wielkie — dlugie, nieprzebyte,

Krél pokazywal horyzontu krafce,

Muzyka jaka$ spiewata — wygnance. . . .

Wrozbiarka poszta — lecz pierwej wrozyta,
Ze w puszczach wstanie po wiekach wskrzeszona,
Obaczysz mi¢ — 'ty - Li — twa tam mogita

Obaczy . .. Li — twa w potomstwie korona . . .
O ilez razy — mig ta dziwna sita
Wro6zby . . . juz krajow tworzaca imiona,

Scigala jak jek — Kktdry przesztosé niesie,
Gdym na mogitach Litwy siedzial w lesie . . .

O! wiekuisty ducha mego Panie,

Wyjm z ducha mego wszystkie juz ciezary
Niech mie juz wigcej narodéw wygnanie
Nie dreczy — ani pala chat pozary . . .

Ani ten dawny widok . . . gdy Stowianie

Z mieczem szli na grzmot zaklecia [i] czary,
I w puszczach gryZli sie za skrzydfa sami,
Jak oslepione orty piorunami.

I jeszcze widok straszniejszy . .. dwa wodze

Odeszli na bok . . . niby dla narady.

Jam stuchat . . . myslac, ze duchem nadchodze

Na miejsce . . . gdzie swéj jezyk tworza gady,

Taki swiat — oba w ciemnosci i trwodze

Pokiela . . . w pomoc zwali — i Kolady,

Potem do kréla szli — z wielkiemi plamy

Na sukniach — w czaszkach gdzie wzrok — byly jamy.

Lecz jesli blizki — krdl . . . ja bardziej z blizka
Patrzatem na te straszliwe Anioty,

Z ktorych . . . krew dawna prorokéw wytryska
Przez dwa otwarte Swiezo nozem — doty;

W dotach . . . ogromne niby promieniska
Olatarnity mie — wrzastem: Popioty

I uciekatam — w skrwawione obtoki

Szepczac w przestrachu ziemskich — dwa . proroki.
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0! marna trwogo . . . ktérg duch m6j mtodszy
7 ciemnej przesztosci strapionych(?) wynosit,
Z tych ludzi wyszedt gtos od luten stodszy,

A placz sie — tej krwi rubinami zrosit . . .
Méwili — jako je duch stary, zwiodiszy . . .
O piesn dla ludu zmartwychwstalng prosit,

A oni sosnom uprosi¢ si¢ dali

| tak jak one szumiaty - $piewali . . .

Z razu piesn byta mowili nie duza,

Lecz sosny . . . wstaty . . . w natchnieniu i szale,
A za sosnami piesn poszta — jak burza,

A za tg piesnig — lud zawyt jak fale.

Teraz moéwili . . . nasz sie duch zachmurza

A twoéj wychodzi . . . wychodzi wspaniale,

A my przed toba ludzie dobroduszni

Bez zdrady w sercu — $lepi — i postuszni.

Nic nie umiemy tylko wodzi¢ radty,

A na skowronki patrzec¢ . . . w giebi nieba,
Lby sie zatrzesty — i oczy wypadty !
Gdy$ grozit — tobie takich ludzi trzeba,
Ty ojciec zamk6w, co na gérach siadty,

I ojciec mogit — a my ojce chleba.
Zaprzestan z nami przemocy i boju,

Zleknij sie Boga — zostaw nas w pokoju.

A méwim . . . w ducha tej rozgrzani mece . . .
Krélu zelazny, nie groz nam dwa razy,

Bo tak gotowe opas¢ z nas i rece,

Jako te oczy — patrz — dwa krwawe plazy

A jeszcze na klask bicza i ksigzece

Grozby — przysziaby gtowa po rozkazy,

I krwig pryskata ci na postuchanie,

Bo my do korica postuszni — Stowianie.

Styszatem stowa te ciemne — ostatnie
Echo puszcz. . . i krél wydat sig czerwony,
Rozdzielajacy dwa narody bratnie!

Czarny czas sniony!

- "&4
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O! purpury mgiel — moje sktady szatnie!

O jeki bitew . . . moje smetne dzwony!

O grzmoty w wichrze . . . moje ciche stowa!

W was byt duch . . . stofice nad duchem, Jehowa.

I rachowatem sie w ciemni — z rozpacza.
Jak ludzie, ktorzy sami w sobie zyja,

I styszgc Krakéw — rzekiem: orly kracza,

I styszac Kijow — rzektem: wilki wyja,

I styszgc piesni — rzektem: dzieci ptacza,

I styszac czyny — rzektem: gromy bija . . .
[ umitowat swéj lud i wychowa

Allach — na wieki Izrael — Jehowa.

I chciatem $piewac Panu . . . lecz czerwone
Blaski napadly mi¢ — i nocna Swieca
Wiozyta z wegla, ciemnego korone,

Gasta — a w okna patrzata jutrznica.

Tak Stowacki wskrzesit jedng z tych walk zamierzchtych, w kto-
tych z ludow rozmaitych Piastowie ksztattowali panstwo polskie.
I Pomorzanie mieli stanowisko $réd nich wyjatkowe. Przez Pomorze
dopiero Polska dotarta do morza. Pomorze nie jest prowincya
w tym znaczeniu jak Slazk lub Mazowsze, ale krajem z¥3czonym
z Polska unig — unig lubelska o wiasnym uprzywilejoW«anym sej-
miku i senacie. Pomorze, kraj nadmorski, wyraznie odcina si¢ od
reszty Polski. Stuszna wiec, ze w dziele ujmujacym stworzenie
Polski i wypowiadajacym ideg¢ narodows osobne ustepy przynaieiq
sie Pomorzu.

Pomorze charakteryzuje jako kraj bagnisk w przeciwiefstwo do
Polski rolniczej. :

Stowacki pojmowat stosunek Polski do Pomorza zdaje sig
w podobny sposéb jako do Litwy. Przyznaje Pomorzanom wyraznie
narodowo$¢ odregbng (,dwa narody bratnie“), aczkolwiek $cisle zta-
czong z Polska. Ten sam krol i ta samg wyposazony wtadza:

Krélu zelazny, nie groz nam dwa razy
Bo tak gotowe opasC z nas i rece

Jako te oczy — patrz dwa krwawe ptazy.
A jeszcze na klask bicza i ksigzece
Grozby — przysztaby gtowa po rozkazy
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I krwig pryskata ci na postuchanie
Bo my do konca postuszni — Stowianie.

Stowianie, nie Polacy. A stosunek tych Stowian do Chrobrego
ten sam jest co Polakow do Popiela (w rapsodzie I) lub Rosyan
do Joana Groznego (w historyi).

Po drugie podobienstiwo Pomorza do Litwy my$l nasuwa, ze
w tym witasnie utomku pomorskim przepowiednia o Litwie i o wcie-
lenia si¢ Kréla Ducha w Jagiette.

W tym zwigzku zwrotka zagadkowa ponizsza wyjasnia sig
a wyjasniajgc polwierdza jeszcze wywody.

Duch jaki$S wiekszy od Macedonczyka
Tym wielkim kregiem latajgcym kreci,

Tu miasto przed nim jak sen marny znika
Nie tylko z oczu ale i z pamieci,

Tam Cymbryckiego potwysep Donczyka,
Jak okret ktérym wicher z ortéw kreci
Swa Walkiryjska walczy btyskawicg

Z zelazng, straszng Stowianska wichrzyca.

Duch wigkszy od Macedonczyka — zelazna straszna Stowiafiska
wilczyca — to Chrobry. Tymczasem ani Chrobry ani wogole Polacy
nie walczyli na potwyspie Cymbryckim. Ale skoro uprzytomnimy
sobie ze Duficzycy chwilowo opanowali kraj Obotrytow i Lutykow,
zdobyli np. Arkon¢ — wtedy rzecz tlumaczy si¢ jasno. Jest to
walka Chrobrego ze Stowianami nadodrzanskiemi, w szczego6lnosci
z Pomorzanami. Miasto ,jak sen marny znika“ jedno tylko w po-
daniach stowiadskich — Wineta. W ten sposob stosunek Stowa-
ckiego do Pomorza wyjadnia nam jeden z najtrudniejszych i naj-
piekniejszych utomkéw Kréla — Ducha.

Pomorzanie nie maja sie czego skarzy¢ na mysl polska i poezyg
polska. Bo jezeli pospolity zjadacz chleba wierszujacy & la Pol za-
pomnial o najwainiejszej czesci ojczyzny, to pamigtat o nim naj-
wyzszy umyst polski. A tem wiecej podkresla¢ nalezy to wtasnie,
7e nie mowi ani o Slazku ani o Mazowszu ni o Kujawach.

Kt6z z Pomorzan, ktory Kaszuba zajmuje sie Stowackim?

X. K. J. Kantak.
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Zjazdy wszechstowianskie w Sofii.

U nas na Kaszubach istnieje, ze tak powiem, pewna tradycya sto-
wianofilska. Juz Cejnowa bowiem w potowie zesztego wieku bywat
na zjazdach stowiafiskich w Peterburgu. Tak samo Derdowski, jak
czytamy w numerze 34, Wiarusa® Winonskiego (Stany Zjedn. Potn.
Ameryki) byt w Peterburgu, gdzie go czczono jako kaszubskiego
poete. Stowianofile rosyjscy starej daty zajmowali sie tez od poto=
wy zesztego stulecia Kaszubami, a uczony rosyjski Hilferding pierw-
szg napisat pracg stowianska o Kaszubach, zawierajagca materyat
ciekawy i rzeczowy.

Cejnowa, jak i w innych kierunkach, tak i w kierunku stowia-
nofilskim doszedt do granic skrajnych, zgodnie z swa naturg rewo-
lucyjng, wywotujac przez to ostrg reakcye. Reakeye tym ostrzejsza,
ze postepowanie ,braci ruskich stato w ostrem przeciwienistwie do
zasad przez nich gtoszonych. W mierze tez jak Polska jeta sie zaj-
mowac Kaszubami, wptyw Rosyan zaczat stabngé, a w dobie obec-
nej ogranicza si¢ praca Rosyan okoto Kaszub na pole li tylko nau-
kowe. Dla tej pracy oczywiscie najwyzsze zywimy uznanie.

Sporadycznie tylko w ostatnich 20 latach odzywaty sie prady
stowianofilskie, zwrécone ku Rosyi, jako rzekomej opiekunce Stowian,
przycichaty ale wnet, gdyz rzeczywistos¢ twarda niemitosiernie roz-
wiewata ztudzenia wszelkie. Kiedy idea wszechstowianska znalazta
nowoczesng formute¢ jako neostowiafiska i zostata w pewne
zasady ujeta w Pradze, wtenczas u nas nad brzegiem Battyku za-
czeto nadstuchiwaC na powiew nowego ducha, ktory miat zjedno-
czyé na zasadzie rownosci i wolnosci narodowej szezepy 130 mili-
onowej bratniej rzeszy ludow od brzegéw Czarnego morza i Adrya-
tyku az po battyckie fale.

Prad neostowiafiski, unoszacy si¢ zrazu wysokiemi falami, wnet
zmalat, aby obecnie po odfaczeniu si¢ (moze chwilowem) strumienia
polskiego ptyna¢ waskiem korytem pracy czysto ekonomicznej i kul-
turalnej. Tak przynajmniej $ciesnili go urzadzajacy zjazd w Sofii
mezowie, aby nie drazni jatrzacej rany stowianszczyzny w postaci
sporu rosyjsko-polskiego.

Mimo to dni sofijskie zostaja godng uwagi manifestacyg bu-
dzgcego sie ducha braterstwa w Stowiariszczyznie. Rozpoczeto je
zjazdem dziennikarzy stowianskich, ktory trwat od 4. do 5. lipca.

2
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Po nim nastapit zjazd neostowianski, trwajacy trzy dni. Zakoncze-
nie zas i zarazem najwiekszy rozped uczué stowianskich okazat
zjazd sokotow stowianskich. Trzeba byto widzie¢ zastepy sokotow
narodow stowianskich: Czechow, Stowakow, Chorwatow, Serbow,
Butgar6w wykonujgcych na boisku w wspolnych szeregach cwicze-
nia, gdzie setki rgk, nog i ciat jedng poruszone wolg, aby rozu-
mie¢, ze taki zjazd mimo wszystko ogromne ma jednakowoz dla
przysztosci znaczenie. Trzeba byto widzieé entuzyazm, z jakim lud
na kazdym dworcu serbskim witat wracajacych sokotow stowiafis-
kich, aby si¢ przekonaé, ze takie zjazdy nie sg farsg, za jaka
pesymisci by je chcieli postawié.

Praktycznych i namacalnych rezultatow zjazdy przyniosty mato.
Na obradach najwiecej przemawiali Czesi i to naturalnie na korzy$é
polityki, jaka prowadza w Wiedniu. Jako specyalista dla spraw par-
lamentarnych wiedenskich figurowat poset czeski Hejn. Dla Czechow
zreezty zjazdy przyniosty najwiecej korzy$ci, bo toruje im droge na
jug stowianski, gdzie juz i dzisiaj powazne zajmuja placowki. Gdzie
ich tam niema? Jako profesorowie, inzynierowie, aktorzy, muzykanci,
kupcy i bankowcy wszedzie si¢ znajdujg, tak na karkotomnym
bruku Biatogrodu czyli Beogradu — jak Serbowie pisza, — jak na
schludnych i po europejsku pobudowanych ulicach Sofii. W tem
ostatnim miescie nawet posiadaja czytelnie wtasna. Sa oni predestyno-
wanemi organizatorami jugu stowianskiego. A zastepcy jugostowiaris-
kich narodow zwig ich chetnie swemi nauczycielami.

Szkoda tylko, ze Czesi sa nam tak obey co do catego charak-
teru i usposobienia. Maja stuszno$¢ pewna ci, ktorzy twierdza, ze
Czesi sg po stowiansku mowigcemi Niemcami. Zaprzeczy¢é w zad-
nym razie nie mozna, ze pod wzgledem antropologicznym juz dawno
przed bitwg pod Biatagore wchtoneli duzo krwi niemieckiej, tak ze
utworzyta si¢ zupetnie nowa rasa, dzielna, obdarzona duzo witasci-
wosciami, a najlepszemi, niemieckosci, a wskutek przerwy kilkawie-
kowej w rozwoju narodowym nie obarczona tradycyami i nawyknie-
niami poprzednich epok. Stad niebywata u nich rzutkos¢, bezwzgled-
ny demokratyzm i najbardziej nas Polakow razacy antyklerykalizm.
Kiedy na wstgpie do ¢wiczefi na ogromnem boisku przy Sofii, bis-
kup prawostawno-butgarski swigcit choragiew sokolskg odprawiwszy
przy asyScie dwoch popow krotkie nabozefstwo, nie kto inny jak
Czesi zaczgli szemraé, twierdzac ze idea sokolska nie znosi opieki
koscielnej. Nawet ufezowani muzutmanscy mecedonczycy nie zna-
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lezli nic w tem zdroznego. A c6z dopiero my Polacy. Wszak u nas
byliby$my szcze$liwi, gdyby dostojnik kosciota taki wybitny wzigt
udziat w uroczystosci narodowej. Niestety mimo naszej woli musi-
my sie tego obej$¢ najczesciej.

Wogole z tego, co si¢ widziato w Sofii, wydaje si¢, jakoby
duchowiefistwo butgarskie bardzo bezpo$redni brato udziat w zyciu
narodowem. Przy uroczystosci zaprzysiezenia rekrutow znowu bi-
skup nietylko odbyt nabozefstwo polne, ale i miat przemowe do
nich, w ktorej gorgco im ktadt na serce obowiazki obrofcow oj-
czyzny. Rzecz charakterystyczna, ze z wojskowych nikt nie prze-
mawiat. Przyznaé tez trzeba, ze Bulgarzy gosci stowianskich przyj-
mowali serdecznie i, jak si¢ moéwi, po stowiansku. W domach kon-
fitury i ,turska“ kawa, publicznie (w kasynie mieszczafskim, klubie
wojskowym, w Biesiedze stowianskiej) wspaniate uczty. Dziwic sig
mozna, ze ten nar6éd trzymilionowy pomiedzy Dunajem i Maryca
od pokoju w St. Stefano (1878) potrafit si¢ kulturalnie tak podnies¢
ku poziomowi Europy. Zto$liwi twierdza, ze zawdzigcza to rublom
rosyjskim, a w istocie od zamordowania Stambutowa (15 lipca 1895)
rzadza rusofile. Delegaci rosyjscy nie omieszkiwali takze przypo-
minaé Butgarom Szipki i Plewny, a gdyby byli chcieli, mogli im
przypomnieé 125 milionow frankéw, z ktoremi Butgarya za tytut carski
Ferdynanda siedzi im w kieszeni. Chociaz im tego nie przypomniano,
to jednak pamiegtajg. Najlepszy dowod zachowanie si¢ Bobczewa,
o ktorym prof. Tadeusz Grabowski bardzo pochlebna napisat bro-
szure. —

Na uczcie powitalnej zjazdu zurnalistow grano hymny stowiaf-
skie, przy ktorych odgtosie goscie i delegaci wstawali. Kiedy za-
grano: Boze carja chrani! my Polacy zostaliSmy na miejscach, a z
nami garstka Chorwatow. Bobczew siedziat na krzesle prezydyal-
nem, a przy nim zastgpca Serbii, na ktorego piersi pozniej raz uj-
rzatem kilka kilogramow orderéw. Patrza oburzonem okiem na Po-
lakow. Wtenczas wstaje prof. Grabowski i pfomiennemi stowy wspo-
mina o ranie jatrzacej stowiafiszezyzny, pytajac sie, czemu nie za-
grano polskiego hymnu. Skoro skonczyt, zabrzmiata nuta: Jeszcze
Poiska nie zgineta! — i wszystko wstaje procz Bobczewa i wia-
$ciciela wspomnianych orderéw. Taka maty pan Bobczew okazat
ulegto$é wobec wielkiej matuszki.

Mimo to niemozliwem si¢ wydaje, azeby dzisiejsza Rosya mo-
ofa wejs¢ w Scislejszy zwiazek z panstewkami Batkariskiemi. Oni
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tam sg nawskro$ demokratami, czy to w Belgradzie czy w Sofii.
Najpotezniejszy tez zwiazek inteligientow Butgarskich, mianowicie
zwiazek nauczycieli gimnazyalnych, zaraz na wstepie do zjazdow
zaprotestowat przeciw urzadzaniu zjazdu pod egidg reakcyonistow
rosyjskich, zjazdu, w ktérym ,najlepsi synowie Stowiafiszczyzny,
Polacy“ nie moga urzedowo braé udziatu. Sprzedawano pocztowki
z popiersiami czterech wtadcow stowiafskich: Mikotaja, Ferdynanda,
Piotra i Nikity. Ale réwnoczesnie rozbrzmiewato hasto, Ze przyszta
Stowianszczyzna musi by¢ zwiazkiem republik niepodlegtych, bez
krolow 1 carow.

Nie pisz¢ sprawozdania z zjazdow stowiafiskich. Wieksze ga-
zety polskie daty takowe juz przez swych korespondentow. Powyz-
sze wywody majg by¢ tylko odbiciem Kkilku charakterystycznych
wrazen z zjazdu. Nasuwa sie z pobytu na jugu jedna przedewszy-
stkiem uwaga, i to ta, azeby$my Polacy, bezsprzecznie kulturalnie
najwyzej stojacy naréd stowianski, starali sie da¢ poznaé szczepom
jugostowianskim. O Polsce i Polakach bowiem istnieja tam metne
pojecia. Jeden fakt charakterystyczny: Otéz na Scianach sali Sto-
wianskiej Biesedy w Sofii widniejg herby wszystkich narodéw sto-
wianiskich. Szukatem pomigdzy nimi naszego orta biatego, — na-
prozno, az ujrzatem napis Polszcza, a nad nim — herb Slepowron.
Prawdziwego herbu nieznajg oczywiscie.

Poznanie si¢ wzajemne z Jugostowianami miato by dla nas,
zalewanych kulturg niemiecka, jeszcze pod jednym wzgledem o-
gromne znaczenie. W Serbii i Butgaryi istnieje przemyst domowy,
sztuka i rekodzielnictwo domowe tak bogate, swojskie i piekne, ze
trudno sobie to nam wyobrazié, ktorzy Zyjemy pod znakiem zaopa-
trywania si¢ w potrzeby domowe w sklepach i domach towarowych.
Dzi$, kiedy catemi okolicami, szczegolnie pod zaborem pruskim,
wygineto, co swojskie, ustepujac miejsca tandecie niemieckiej, z bo-

- gactwa form i kolorow u braci Jugostowian czerpaé by mozna jak
z krynicy materyat do odtworzenia dawnych form naszych. Kiedy na
rynku w Beogradzie ujrzatem barwne chusty i malowane konewki
wiesniakow, przypomniaty mi si¢ od razu malowania dawnych szaf
i skrzyn naszych na Kaszubach, oraz chusty kobiet wiejskich. Mo-
tywy i kolory tak pokrewne, tu nad dolnym brzegiem Dunaju, jak
nad brzegiem Battyku.

Jakikolwiek bieg wezmie tez idea nowostowiafiska, czy znaczy
ona Babel, czy nowa er¢ Stowianszczyzny, fundamentem jej musi
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byé wzajemne poznanie si¢ Stowian od Czarnego morza i Adryatyku
az do Battyckiego morza. Prace te pod wzgledem ekonomicznym
zrobig Czesi, nam Polakom otworem stoi pole kulturalne.

Dr. M.

Bajki kaszubskie.

Ukorano mlenorka.

To beto tak. Jeden bogaty mienorz mniot jedn¢ barzo tadng
corke, ale ona s¢ ze swoja tadnosca barzo wiele data i nie chcata
zodnygo innygo miec jak krolewicza. A niedalek od tego mtyna
beto mniasto i w tym mniesce beto wojsko ity starszy, co s¢ o tyj
tadnyj mtenorce dowiedzieli, zaczgli s¢ do nij zalecac.

Tak tede nopierszy noce przeszed do nij kapitan, na druga
major a na trzecg noc serzant. Ale ona zodnygo nie chcata, jeno mes-
lata nad tym, jakbe se ich pozbec i mowieta kazdemu z nich, zebe
se stawili na czwortg noc.

Tyj czworty tede noce przeszed nopierwyj ten kapitan a ona
jemu rzekta:

— Jo bem cebie wzeta, ale musze s¢ wpierw przekonac, cze
te mnie bes bet dobry. Te muszysz isc dzysejszy noce do koscota
i se na mare potozec. Zeli te t¢ cata noc przelezysz na tych ma-
rach, tede jo cebie wezng. —

Ten kapitan se na to zgodzet i poszedt do tego koscota.
Potem przeszed ten major, temu ona tak samo rzekta:

— Jo bem cebie rada wzeta, ale jo s¢ musz¢ wpierw przeko-
na¢, cze te bez bet mnie wierny. Pudzesz dzysejszy noce do ko-
scota. Tam w koscele bedg mare a na tych marach lezec bedze
jeden nieboszezyk. Te s¢ przestroisz za djobta, wezniesz ze sobg
widte i staniesz prze tym nieboszezyku. Zeli te te cata noc prze
nim przestoisz, tede jo tobie uwierze, Ze te mnie jes wierny i ce-
bie wezne. —

Tak ten major s¢ na to zgodzet, przebrot s¢ za djobta wzat
ze soba widte i szed do tego koscota.

Naresce przeszed do mfenorci ten serzant, temu ona rzekta,
jak i tym dwoma pierszym i nakozata jemu wzac ze sobg lincuch,
se przestrojic i isc do tego koscofa. I ten serzant s¢ na to zgodzet
i poszed, .
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Jak tede ten kapitan przeszedt do tego koscota, tak on se
potozet na te mare i lezot, jaz za chwile przeszed ten major prze-
szekowany za djobta. Tak on se zlgk i chcot juz ucekac, bo oni
0 sobie nie wiedzeli i on meslot, ze to prowdzewy djobet po niego
przeszed, ale on chcot jako Zotmnierz okozac ducha i lezot, choc
od strachu jaz na catym cele petlowat.

A ten major mniot tak samo strach, bo on meslot, ze to prow-
dzewy trup na tych marach lezot. Jeno ze on chcot tez okozac 7ot-
mnierscigo ducha i choc go strach brot, stanat prze tym trupie
i stojot. Jaz w tym przeszed ten serzant z temi lificuchami i zaczat
nimi brzgkac. Jak ten major te lificuche uczut, tak on meslot, ze
to jeden prowdzewy z piekta szed i rece jemu od strachu tak za-
drzate, ze jemu wepadte te widte z reci temu nieboszczykowi na
gtowe i ten s¢ jaz poruszet.

Skorno ale ten major uzdrzot, ze ten nieboszczyk s¢ poruszyt,
tak on se juz nieogladat, le dalij w nodzi. A jak ten na tych ma-
rach uzdrzot, Ze ten djobet welecat z koscota, tak on meslot, ze
on szed tego zawotac, co to z temi lificuchami brzakat i tez
w nodzi. A ten serzant, skorno on widzot, zZe ten trup i djobet
ucekajg, cesngt ten lificuch i bieg za nimi, jak jeno nochutnij mog.

Ten nopierszy zawadzet noga o kamif i pod, a ten drudzi
zawadzel o tego pierwszygo i tez pod, a ten trzecy pod jeszcze na
tych dwoje, co juz lezeli.

Jak oni se¢ zgrzebeli, tede oni s¢ pozneli, co oni za jedny
beli i sobie wszetko opowiedzeli. Tede to ich gorzeto. ze oni sg
przez t¢ mtenorke na taci smiechowisko westawieli i postanowili
$¢ na nij zemscec. Jeno oni nie umieli nic udyktowac. Prze tych
naradach ich jednak podstuchot dobosz i ten ich se spytot, o co
im chodzeto i co be oni mu deli, to be on im doradzet.

A oni s¢ wstydzeli jemu to powiedzec, ale naresce ten major
rzekt:

— Zeli te nom dosz dobrg rade, tede me cy dome sto talarow. —

A on im odpowiedzot, ze on juz rade naleze i se za nich
pomscy.

Tak oni mu wszetko opowiedzeli, jak ta mtenorka s¢ z nimi
obeszta i ze ona be jeno krolewscigo sena wzac chcata.

Tej ten dobosz im rzek:

— Zradzta jeno mnie krolewsci obucy, krolewsci konie i kro-
lewska bryke tede jo do nij pojade. —
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Na to ty troje se¢ zgodzeli.

Tak tede na drudzi dzef przejechot Kkrolesci kuczer i przewioz
temu doboszowi ten ubior krolewsci. Ten dobosz s¢ w nien obut
i pojechot do tyj mfenorci.

Skorno on do tego mienorza przejechot, tej ten go barzo
goscennie przejat i zaprosel go zaro do tyj nofejniejszy izbe. Ale
ten przebrany dobosz odpowiedzot:

__ Niech no nopierw wyndze ta wasza corka. Jezli jo s¢
jij udom, tede jo wstapie do izbe, a jak nie, to zaro nawroce. —

Ta corka jednak rechfo weszta i rzekta:

—' Jo! jo, ojcze, tego jo cheg. —

Tak tede ten fatszywy krolewicz szed do izbe i oni zaczeli
o ozence godac. Ten krolewicz chcot to weseli az do za roku od-
tozec, ale ta mtenorka rzekta swemu ojcu:

— Tatku, jo chce zaro. I niech tatek jemu to mowi. —

Tak ten mienorz to rzek temu krélewiczowi. A ten s¢ na to
zgodzet 1 mowiet:

— Choc zaro jutro pojedzeme do szlubu. —

I na tym staneto.

Jak oni przejezdzieli do koscofa, te im weszta naprzodek cato
kapela wojskowo i im grata i zaprowadzeta ich jaz do koscota
a potym jaz do dom.

Ale jak oni stangli na oborze tede to wojsko se¢ zaczeto
smnioc, ty Zotmnierze scagneli temu krolewiczowi to Kkrolewsci
obucy i pojecheli i ostawieli tego dobosza, co przez swoja chytrosc
dostot sto talarow, miyn i fadng biotke, a ta mienorka dostata za-
miast krolewicza marnygo dobosza.

To jij ale beto zdrowo.

Bojka s¢ skoficzeta swyni rodzi straceta — zebe swinia rodzi
mniata, to be bodfa. (Rotebark) S.

Czemu bocon je czorny.

Za pogafiscich czasow stuzet jeden chtop u jednygo bozka.
Ten bozek se nazewot Bogdyn a ten chiop s¢ nazewot Bociek.
Ten bozek mniot pozebrany w duzym mniechu wszesci robactwa:
zabe, wedzebaci, ponarwe, szczypowei, kowolow, ceslow, zmije,
wieszczorci i wszestko robactwo, jaci jeno do i on kozot temu
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Bockowi ten mniech z tym robactwem zabrac i wrzucec we wode.
Ale on nimniot zagladac, co w tym mniechu beto. Ten chfop mu
to przeobiecot, i wzat ten mniech i poszed. Ale w drodze wzena
go cekawosc i on ten mniech otworzet. Skorno on ale ten mniech
otworzet, tede to robactwo hurmem se z tego mniecha wepakowato.

Tak ten chtop se¢ strasznie werzas i zaczat to robactwo chwytac,
ale czem barzyj on go chwytot, tem barzyj ono se rozchodzeto
i on nie wiedzot sobie w koncu z nim rade.

Tak on poszed do tego bozka, i jemu to powiedzot. Ten bozek
sedzot tede prawie kole swoigo ogniska i gtowniag w ogniu szturot.
Jak ten chtop jemu to powiedzot, co on z tem mniechem zrobiet
i co to robactwo zrobieto, tej ten bozek se strasznie na niego
oburzet chlapnat go ta gtownig i mu rzek:

— Zeli te to robactwo rozpuscet to idz go zbiere! —

Ten chtop ale s¢ umk i ta gtownio go chweceta jeno zdebto
ze strone. W tyj chwili on s¢ ale zmienit w ptocha, a gdze go ta
gtownio chweceta, tam on ten ptoch otrzymot czorny szplache.

I od tego czasu to powstot bocon i chwyto to robactwo jaz
do dzys dnia. (Foshuta) S.

Piesni kaszubskie (Frantowci).

Jak ja sobie wspomne o mojej miodosci.

Jak ja sobie wspomne o mojej mtodosci,
Jak ja sobie bujal bedac na wolnoSci.

Moéwit ci mi, mowit, ojciec m6j kochany:
,»O przestan hulanki, bo nieszczescie twoje.*

Pijanie, hulanie to nieszczes$cie moje;
Ten pieniadz w kieszeni sprawit niepokoje.

Pijanie, hulanie — wszystko to z natogu,
Mniat pienigdz w kieszeni, zapomnial o Bogu.

Méwita¢ mi matka: ,,Synu dzieci¢ moje,
O przestan bojarzy¢, bo nieszczeScie twoje.

Nie stuchatl ja ojca, matki, siostry, brata,
Siedze w wiezieniu, strudzil *) mtode lata,

*) Znaczy: zmarnowat,
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Siedze we wiezieniu, okienkiem wygladam,
Zona na wolnosci, jeszcze jq tu zadam.

,Oj zono, ty zono serca kamienncgo,
Masz meza w wiezieniu, nie zajrzysz do niego.

I przyszta do sadu, staneta za dr‘zwiami,
Spojrzata na meza, zalala sie tzami.

,0j mezu, ty mezu, masz obcigte wiosy,
Siedzisz we wiezieniu, w polu ging klosy*.

A kiedy mnie Pan Bog z tej wiezni wspomoze,
Bede dobrze czynit w polu i oborze.

Bede dobrze czynit, bede sie sprawowat,

Bede ojca kochat a Boga mitowat.

Bede w lesie przebywat i wrogéw zabijal,
Wsie i miasta palit, budynki rozwalat.

Kalino, kalino liscia szerokiego,
Nie $miejcie sie ludzie z nieszczescia mojego.

(Rotebark) Podat Fr. Sedzicki.

0 co dziewcz¢ placzesz.

O co dziewcze ptaczesz, czego ty chcesz,
Chceesz ty serca mego, to go dostaniesz.
Ty jeno tak mowisz, poki przy mnie jes,
A jak sie obrdcisz, to sie wysmniejesz.
Ja sie nie wy$mieje, bo taki nie jem,
Gdzie ja sie obrdce, wszedzie dobry jem.

Koszuleczka czysta, niepoplamiona,
A moja dziewczyna juz odmowiona.

Odmowili mi jg dwaj kamraci,

Bo tez byli i jej obaj braci.

Gdy ja odmowili, niechze ja maja,

Niech sie w dnie, w nocy, w niej mile kochaja.

(Rotebark) Podat Fr. Sedzicki.
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Hulaj dziatku!

Hulaj, dziatku, hulaj, piekto sie zgorzalo,
Djabli si¢ spalili, tylko dwuch zostato.

Tylko dwuch zostato dziadowskiego rodu,
Nie mieli z panami zadnego dochodu.

Hulat ja tez, hulal, pékim zonki nie mniat,
Jakiem zonke dostat, hula¢ ja oprzestat.

(Rotebark) Podal Fr. Sedzicki.

Otrzymujemy nastepujaca odezwe:

Goraca prosba

do wszystkich Towarzystw i instytucyi i do wszystkich tych, ktérym dobro
naszego polskiego spéleczenstwa lezy na sercu.

Szanowne Towarzystwa, instytucye i mili Bracia rodacy i rodaczki bez
réznicy stanu i powotania!

Podpisany Komitet w Tezewie odzywa sie do Waszego polskiego ser-
ca z prosbg o poparcie nas materyalnie w nastepujacej, tak waznej dla nas
i naszego spoéteczenstwa sprawie.

Nigdzie mozc duch polski nie byt tak uspiony i zobojetnialy co do swojej
narodowosci — jak tu w Tczewie. — Przed kilkunastu laty nikt tu polskiego
stowa nie ustyszat, ani w kosciele, ani pv za nim. — Mala garstka Polakow
unikata sposobnosci, by si¢ nie styka¢ z swymi rodakami, kryta si¢ i wsty-
dzita swej polskiej mowy tak na ulicy jako i w domu. — Z tego powodu
zupetnie znikto poczucie polskosci i smutne bardzo pod tem wzgledem byty
tu stosunki — a o towarzystwie polskiem nikt w ogdle tu nawet ani nie
marzyt. — W ostatnich Jatach jednakze, pod uciskiem coraz wigkszym poczat
sie budzi¢ przyttumiony i u$piony duch z letargu swego narodowego.. Za-
brano si¢ wiec do uprawy tej odtogiem lezacej niwy. Za inicyatywa kilku
tutejszych rodakéw oraz posta naszego p. J. Brejskiego zatozone tu zostato
Towarzystwo ludowe. Potrzeba Towarzystwa ludowego wiasnie tu w Tcze-
wie i dla okolicy byta dzi§ niezbednie potrzebna — i dzieki temu, dzi$ to-
warzystwo to liczy przeszto 150 cztonkéw i cztonkin i to ze stanu robotni-
czego, — a wiec ze stanu, ktéry ma najmniej zasobéw materyalnych — ale
za to posiada w sercu swem silne poczucie polskie. Poniewaz jednak liczba
cztonkéw — jak na poczatek — dos$¢ pokazna, towarzystw za$ jest wiecej,
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jak np. ,,Zjednoczenie 7zawodowe® i inne, a liczba cztonkéw wzrasta, przeto
przyszlismy do tego przekonania, ze bez pomocy materyalnej tu w Tcze-
wie zadnego towarzystwa utrzymac nie bed.ie mozna, a to z powodu, ze
obecny lokal przy ulicy Ulrycha nr. 40 nie odpowiada zupetnie swemu ce-
lowi. Obecny lokal, ktéry jest tylko najety, pomiesci ledwo 30 do 35 os6b
a i tenze jeszcze w krotkim czasie bedziemy musieli chcac niechcge opuscic,
— to tez zmuszeni jeste$mi bez straty czasu te arcywazng sprawe lokalu za-
tatwi¢, by nie narazi¢ towarzystw naszych na upadek. Bo gdzie bedziem sie
mogli zgromadza¢, odbywac posiedzenia, miewac¢ narady, pouczac i pokrze-
pia¢ ducha, nie majac zadnego lokalu? — —

Towarzystwa nasze same z siebie bez poparcia i pomocy nie maja tyle
srodkéw materyalnych, by lokal sobie zapewni¢, to jest dla nas i wszystkich
tych, ktérzy znaja stosunki tutejsze, niezaprzeczenie jasna rzecza! — Kochanym
rodakom wiadomo, ze przy terazniejszych stosunkach, mianowicie tu w Tcze-
wie — dominujgca i coraz bardziej wzmagajaca sie nienawis¢ hakatystyczna
wzgledem wszystkiego co polskie, a mianowicie przeciw polskim towarzy-
stwom — nie pozwoli na to, abySmy dostali jakikolwiek lokal. Wszystkie tez
lokale znajduja sie w rekach nam nieprzyjaznych — a oczy hakaty czuwajg
nad tem, aby przypadkiem kto$ sie nie powazyt da¢ nam lokal.

Pod takimi warunkami rozwdj i istnienie naszych towarzystw prawie nie-
mozliwe na przyszto$¢ i na rozchwianie i zanik skazane.

To tez, by nie zada¢ $miertelnego ciosu uswiadomieniu ludu polskiego
w Tczewie i okolicy, powzialt Komitet my$l postarania sig o Srodki materyalne,
by médz wybudowaé¢ choé¢ skromny lokal z sala dla naszych to-
warzystw — tak zwany Dom poiski.

Nie majac sami zadnych funduszéw, postanowiliSmi udac¢ si¢ do catego
naszego spoleczenstwa polskiego i poprosi¢ je o pomoc w tej naszej biedzie.

Apelujemy wiec do ofiarnoscistych szlache‘fnyoh serc polskich, w ktorych g
uczucie polskosci i narodowe]j facznosci odzywa sig petnem zyciem, by sig
tq mitoscia ku nam przejety i nam z pomoca materyalng na ten cel pospie-
szyly. .
- Raz jeszcze prosimy rodakéw naszych z bliska i z daleka i cate spole-
czefistwo o pomoc — bo bez niej marne nasze istnienie i niechybna zguba.
Nasze dotychczas tak pieknie sie rozwijajace towarzystwa rokuja obfity plon,
jesli im pomoc zawczasu nadejdzie. Wiasnie tu w Tczewie towarzystwa na-
sze pod kazdym wzgledem sg koniecznie potrzebne, by cho¢ mata a sku-
teczng zapore wznies¢ przeciw zachciankom hakatystycznym, zagtodzenia nas,
oraz pozbawienia nas do reszty przystugujacych *nam praw. Wytezy¢ tez mu-
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simy wszystkie nasze sity, by sie uchroni¢ od zalewu niemczyzny i nie po-
zwoli¢ si¢ napedzi¢ pod ptaszcz bezpieczenstwa luterskiego.

Widzicie wiec, Kochani Bracia Rodacy, iz zmuszeni jesteSmi Was usilnie
prosi¢, byscie nam nie dali zging¢ i udzielili nam pomocy wedle sit, a tem
samem przyczynili sie dla dobra naszej sprawy, dajgc nam Ssposobnos¢ do
wystawienia Domu Polskiego w Tczewie. Wszystkie Redakcye gazet naszych
sg tak taskawe i chetnie przyjmowac beda skladki na ten cel — a mozna
tez je przysyta¢ pod adresem: Bank Ludowy E. G. m. u, H. w Tezewie
(Dirschau) ul. Berlinska 8 III.

Kronika.

Osmy zjazd towarzystw przemystowych z Prus Zachodnich odbyt
sig tego roku w Czersku d. 7. VIII. Po zadeklamowaniu wierszyka: Szczesé
Boze! przez matg dziewczynke panstwa Bonindw, przywital przewodniczacy
miejscowego towarzystwa przemystowego p. Bonin przybytych na zjazd
delegatow i gosci. Poczem prezes okregowy p. Dr. Karasiewicz z Tucholi
zdat krotkie sprawozdanie roczne. Wedlug tegoz sprawozdania istnieje w Pru-
sach Zachodnich 18 towarzystw przemystowych, z ktérych 13 nalezy do
zwigzku. Liczba cztonkéw nie dorosta mimo, ze istnieje w Prusach Zach.
okoto 24000 przemystowcow, z ktérych potowa jest Polakéw, niespetna 1000.

Przewodniczgcym wybrano p. posta Brejskiego, zastepca ks. prob. Mu-
szynskiego z Nowego, sekretarzem p. Rychlickiego a tawnikami pp. Chrd-
$cielewskiego ze Skércza i Chmurzyniskiego ze Swiecia.

Pierwszy referat: Sprawa lepszej organizacyi okregéw zachodnio-prus-
kich wygtosit p. St. Stawinski wiasciciel fabryki papieroséw w Brodnicy.
Po referacie tym nastapita dtuzsza dyskusya, po ktérej uchwalono towarzy-
stwa przemystowe w Zachodnich Prusach zorganizowa¢ w osobnym wy-
dziale, czyli okregu, na ktdrego czele stoi zarzad sktadajgcy sie z pieciu
0s6b wybieranych co trzy lata, utrzymywac¢ wlasng kasg i ptatny sekreteryat,
ktérego obowigzkiem zakladanie nowych towarzystw i wizytowanie przy-
najmniej raz w rok kazdego istniejacego towarzystwa. Celem zebrania od-
powiednich §rodkow ptaci¢ bedg poszczegdlne towarzystwa po 50 f. na rok
od cztonka. Okreg zachodni pruski lgczy¢ sig bedzie z ogdlnym zwigzkiem
tow. przemyst. na rzesze¢ niemieckg posiada¢ bedzie jednakowoz zupeing
autonomia.

Do zarzgdu wybrano p. Dr. Karasiewicza z Tucholi jako przewodniczg-
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cego, p. mecenasa Dr. Laszewskiego z Grudzigdza, pp. Stawiniskiego z Brodnicy,
Piskorskiego z Torunia i Tomasza Rogalle z Koscierzyny jako skarbnika.

Drugi referent p. Biedowicz z Ko$cierzyny w swoim referacie: Jak nalezy
pracowa¢ w tow. przemyst? zalecat urzadzanie kurséw ksiazkowosci i pisowni
polskiej; przymusowe abonowanie Przemystowca zakladanie czytelni, przy-
czem jako wzér podat tow. Czytelni polskiej w Koscierzynie.

Zjazd uchwalit po wyczerpujacej dyskusyi, by tow. zaabonowaly tyle
egz. Przemystowca, ile wynosi 10 procent cztonkow, zaktadanie czytelni
i towarzystw terminatorow.

Najwazniejszem punktem obrad byta sprawa wystawy przemystowej w kto-
rej to sprawie wygtosili referaty pp. Czyzewski z Gdanska i T. Rogalta z Ko-
Scierzyny. Uchwalono przyszia i zarazem pierwsza wystawe przemystowa na
Zachodnie Prusy urzadzi¢ w przysztym roku w Ko$cierzynie i potgczy¢ ja
z wystawa etnograficzng kaszubska i ew. z rolnicza. Podnies¢ nalezy, ze
wszyscy bez wyjatku mowcy znaciskiem podnosili, iz Koscierzyna ze wzgledu
za swoja doniosto$¢ w sprawie ruchu mtodokaszubskiego najbardziej sig
nadaje do wystawy, za ktéra to zyczliwos¢é podziekowat méwcom p. Sedzicki
redaktér ,,Gryfa“. W toku rozmaitych dyskusyi zabierali takze gtos p. Kor-
natowski z Inowroclawia, delegat tow. przemyst. na rzeszq niem. pp. J. Bona
red. Gaz. Grudz., Formanski red. Pielgrzyma, Sedzicki red. Gryfa, Ks. dr. Mu-
szynski z Nowego, Ks. Kurlandt z Czerska, Waczynski ze Zblewa, Pokor-
niewski z Gdanska, Maciejewski, Chmurzyniski, Wojciechowski z Torunia i inni.

Wieczorem odbylto sig przedstawienie amatorskie, na ktérem szczegdlnie
druga sztuczka: Pokoj do wynajecial wySmienitg grg amatorow niezwykie
zjednata sobje uznanie. Po przedstawieniu nastapity tafice. Przyszly zjazd
odbedzie sie w Koscierzynie réwnocze$nie z wystawg przemystowa. S

Brak towarzystwa ludowego w Koscierzynie oddawna odczuwa-
no. Zalozenie takowego spowodu braku odpowiednicgo lokalu byto jedna-
kowoz niemozliwe. Dopiero po wybudowaniu nowej wietnicy odbyto sie d.
14. t. m. zebranie celem zalozenia takowego. Zagait zebranie przy udziale
okoto 60 zaproszonych gosci ks. prob. Wréblewski, przewodniczyt p. poset
Brejski. P. T. Rogatta przeczytat ustawy nowego towarzystwa, po przyjeciu
ktérych zapisano 42 zgtaszajacych sie cztonkéw i wybrano zarzad. Przewod-
niczacym tow. wybrano Ks. prob. Wroblewskiego z Jadamoéw, jego zastepca
p. T. Rogalte, sekretarzem i skarbnikiem p. Fr. Biedowicza, tawnikami p. Fr.
Sedzickiego i Gradulewskiego, wszysCy Z Koscierzyny. Zebrania beda sie od-
bywaé¢ co miesigc. S.
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Obrazki kulturalne z Kaszub. Kaszuby to dla wielu z naszych braci
z krolestwa mimo pobytu w Sopotach terra incognita. By im dac jaki§ po-
glad na stan obecny kulturalny i historyczny, urzadzono w dniu 17. t. m.
w Sopotach w willi Quo Vadis? wyklad z $wietlanymi obrazami wygtoszony
przez p. Dr. Majkowskiego z KoS$cierzyny. W 40 przeszto obrazach pokazat
p. Dr. Majkowski z odpowiedniem objasnieniem obrazki z ziemi kaszubskiej,
na zamarlych dla stowiafiszczyzny Stowificach poczawszy, przedstawiajgce
charakterystyczne cechy swojskiej sztuki w budownictwie i t. d. jak tez i odzna-
czajac sie pysznem potozeniem krajobrazy, koscioly, wioski itp.

Zaznaczy¢ trzeba, ze zastep zebranych gos$ci byt dos$é znaczny tak, ze
mala salka w willi Quo Vadis? byta szczelnie przepetniona, co $wiadezy o zy-
wem zainteresowaniu sie gosci sopockich sprawa kaszubska. S.

Sprawozdania i krytyki.

a) Bibllografia Kaszubska.

Obrazki rybackie z pétwyspy Helu. Skreslit ksigdz ongi rybacki
H. Gotebiewski. Pelplin. Drukiem i naktadem Pielgrzyma.

Jezykiem tresciwym i kazdemu nawet prostaczkowi zrozumialym a nace-
chowanym mifoscig dla swego przedmiotu podaje Autor wierny opis tego
najbardziej na pétnoc wysunigtego skrawka ziemi polskiej, ktéry wypchniety
w morze, niby rami¢ chcgce przytuli¢ cze$¢ polskiego Baltyku do swych
piersi i tem pokazaé, Ze te morze razem zlaczone z ziemig od wiekéw pol-
skie na wieki polskie zosta¢ powinno.

Kolejno Autor przechodzi szczegdty charakteryzujgce odmienne wiasciwosci
tak wyspy jak i istoty zamieszkujacego ja a prostego, ale poczciwego ludu
rybackiego. Zapoznawamy si¢ w niej mianowicie z potozeniem jak i chara-
kterem pétwyspu, z trybem zycia jego mieszkancéw, ich cnotami i wadami.

Autorowi specyalnie chcielibyémy zwrdci¢ uwage, iz zamiana kaszubskich
imion jak Jankéw i Frankéw na Efraiméw, Kajetanow itd. nam zbyt sym-
patyczng nie jest, lepiej juz bylo na zbyt czesto powtarzace sie imiona po-
leci¢ imiona bardziej odpowiadajace ludowemu charakterowi.

Ksigzeczka jest waznym przyczynkiem do kulturalnego poznania ludu
kaszubskiego, -~ Y
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W sprawie kaszubskiego slownictwa.

Z pieknego przyczynku do Stownika kaszubskiego, podanego przez za-
stuzonego ks. Pobtockiego wida¢, ze nie wszystkie wyrazy kaszubskie sa
juz spisane i zapewne nie jeden z czytelnikéw ,,Gryfa“ majacy stycznosé
z wsig kaszubska nie jeden zapomniany lub przytuleny w zakatku kaszubskim
wyraz zapisa¢ zechce i poda¢ na goscinnych tamach ,Gryfa“.

Jednakze przy podawaniu zbieranych z ust ludu stowek nalezy zawsze

podawaé:

1. wies lub okolice przynajmniej, zkad dany wyraz pochodzi;

2. czy jest w powszechnym i zywym obiegu czy tez znany tylko starszej
generacyi, czyli jest juz w stanie szczatkowym;

3. podawac¢ przy imionach rodzaj i odmiang, gdyz czesto w zywym
jezyku zachodzg wybitne i donioste zmiany;

4. opatrywa¢ dany wyraz przykladami z ust ludu wzietymi a nie robio-
nymi przez zbieracza. Juz Voltaire swego czasu mawiat Ze stownik
bez przyktadow, to szkielet bez miesa.

5. Ustyszany od jednej osoby wyraz nalezy jeszcze o ile mozno$ci
sprawdzi¢ u drugich czy rzeczywidcie tak brzmi, jak od pierwszej
styszano;

6

. chocby wyraz byt juz w stownikach zanotowany, to moze by¢ w da-

nym miejscu w innym znaczeniu uzywany, a wiec nalezy podawad
wszystkie napotykane znaczenia i ich odcienia i taki wyraz z odmien-
nym znaczeniem, jak ksiazkowe, rownie jest wazny, jak i nigdzie
jeszcze nie podany, co do zewnetrznej swej postaci.

Jako nie wyzyskane leksykalnie dotad Zrédlo uwaza¢ mozna rybactwo,
tkactwo, lesnictwo, towiectwo, budownictwo, garncarstwo, botanike ludowa.

W. Pracki.

Od redakcyi.

Wyszty drukiem ,,Pracy“ Nowotne $piewe wiersze w kaszubskim na-
rzeczu przez Wosa Budzysza. Omowienie ich niestety jesteSmy zniewoleni

odlozyé do przysztego numeru.
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Pisma peryodyczne, nadsylane na wymiang.

,Szkola“ organ polskiego towarzystwa pedagogicznego. Miesiecznik, po-
$wiecony sprawom wychowania w ogélnosci a w szczegolnosci szkdlnictwa
ludowego. Wychodzi w potowie kazdego miesigca. Redaktor naczelny i od-
powiedzialny Ludwig Pierzchata, Lwow.

Miesigcznik koscielny (Unitas). Pismo duchowieristwa archidyecezyi gniez-
nieniskiej i poznanskiej wydaje Ks. W. Hozakowski w Poznaniu.

Wiadomosci numizmatyczno-archeologiczne, org. Towarzystwa numizmatycz-
nego, Redaktor Dr Maryan Gumowski, Krakow.

Swiat stowianski, miesiecznik pod redakcyq Dra. Feliksa Konecznego, Kra-
k6w Podzamcze 14. Cena 10 kor. rocznie.

Przeglad Polski, miesigcznik. Krakow.

Glos Wielkopolanek, Tygodnik spoteczno-narodowy dla kobiet wszyst-
kich stanéw. Poznafi. Redakcya przy placu Wilhelmowskim 14.

Praca, tygodnik polityczny i literacki, ilustrowany. Poznan. Abonament
kwartalnie 1,50 mk.

Przeglad kupiecki, organ zjednoczenia mtodziezy kupieckiej w Poznaniu.
Prenumerata kwartalna 1,00 mr.

Kupiec, organ zwiazku kupieckiego w Niemczech. Poznaf. Prenumerata
kwartalna 1,50 mk.

Swiat, pismo tygodniowe ilustrowane. Warszawa i Krakow. Prenume-
rata kwartalna 2 rb., 6 koron,

Lud, kwartalnik etnograficzny., Lwow.

Ksiazka, miesiecznik, pos$wigcony krytyce i bibliografii polskiej pod
kierunkiem literackim J. K. Kochanowskiego. Warszawa. (ksigg. E. Wendego
i Ska.) Prenum. roczna rb. 2.

Ruch chrzesciarnisko-spoteczny, miesiecznik poswigcony sprawom spote-
cznym i gospodarczym. Warszawa. ul. Nowogrodzka. Prenumerata kwart.
1,50 mk.

Ziarno, [lustracya polska. Warszawa. Redakcya: Nowy Swiat 70. Pre-
numerata kwart. rb. 1,25, w Niemczech 4 mk.

Jutrzenka, gazeta tygodniowa dla wszystkich. Wilno.

Prad, miesiecznik spoteczny i litracko-naukowy. Redakcya: Warszawa,

ul. Warecka 10 m. 11.
Iskra, miesigcznik po$w. sprawom wstrzem. i wychow. narod. Krakow.

Przedp. r. 1 mk.

- -
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Gazeta Gdarnska
drugie najstarsze pismo polityczne w Prusach Zachodnich
wychodzi rok 18, co wiorek, czwartek i pigtek.
Cztery bezplatne dodatki tygodniowe: °
»QOwiazdka niedzielna®, ,,Rélnik i Przemystowiec,
»Aniét Stréz* dla dzieci i ,,Nadzw. dodatek tygodn.**
Cena kwartalnie 1,25 mk. Z dostawg w dom i,49 mk.'

Ogloszenia
o'p_tacaje; si¢ dobrze, poniewaz pismo jest organem dla Kaszub i znajduje
si¢ obok tego w kazdym nieledwie domu jednostek z warstwy inteligencyi.

Cena 6=lafnowego wiersza 15 fen. Udziela sie znacznego rabatu.

Poleca sig rownoczesnie w narzeczu kaszubskim broszury:

Kaszuba pod Widnem. Na dwusetng roczesne oswobodzenio Mniem-

cow i Krzescyjansta od tureéciego jerzma. ,,Jasiek z knieji. Sporo

kupa tgorstw kaszebskich.” Kazda z tych broszur kosztuje 25 fem., z prze-
sytka 28 fem.
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Bank hipoteczny i parcelacyjhy
- Ed. Suwalski

Tel. No. 10. Pr. Starogard Tel. No. 10.
kupuje i parceluje posiadtosci ziemskie,
posSredniczy w kupnach i sprzedazach,
nabywa i reguluje hipoteki,
udziela pozyczek hipotecznych,
p¥~ stara sig o pienigdze amortyzaeyine, ~3ui
dyskontuje weksle,

placi od depozytiw 4°/, za cwierc-, 4',%, za pél-, a 5°%, za rocznem
wypowiedzeniem.
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Rodacy! zapisujcie ,,Nasza Gazete“! n

Nasza Gazeta wychodzi 3 razy tygodniowo z liczne-
mi dodatkami a

N~ kosztuje tylko jedna marke, “2B{

z przyniesieniem do domu 1,26 M. na kwartal.

Po lewym brzegu Wisly

jest Nasza Gazeta najodpowiedniejszem pismem polskiem,
obfitem bardzo we wiadomosci miejscowe, skutécznem dla
) dajacych ogloszenia. : p
p Nasza Gazeta dawac bedzie w miare poparcia poezye E
i powiastki, osnute na tle naszej walki o byt.

Drukarnia Naszej Gazety wykonuje wszelkie pra-
ce drukarskie punktualnie dobrze i po cenach umiarkowanych.

@Rodacy! popierajcie , Nasza Gazete“ |
Boo B=8=5¢=5=0 —s
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Zaklad wodoleczniczy

Dra Chramca

—— W ZAKOPANEM —/—
otwarty caly rok.

Kapiele powietrzne, zwykle gazowe etc.

Gimnastyka, migsiehie, najnowsze przyrzady
Zanderowskie itd.

Kuchnia wykwintna i zdrowa. Oddzielny stél paniski.

Centralne ogrzewanie, $wiatlo elektryczne, wodociag,
kanalizacya. desinfekcya.

" Cena od 8 koron W zZwyZ., Wi
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